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1.

O SAKERHET!

LAS INSTRUKTIONERNA NOGA innan du
borjar arbeta med eller utféra underhdllsarbeten pa
maskinen. Om du inte foérstar nagon del av
boken, kontakta din aterforsaljare for hjalp.

2. UTFOR ALLTID SAKERT UNDERHALL
Utfor aldrig rengéringsarbeten, installningar
eller underhdllsarbeten pa maskinen innan
motorn har stannat, kraftoverféringsaxeln
(PTO) har kopplats ifrdn och
tandningsnyckeln har tagits ut.

3. & ARBETA ALDRIG UNDER EN MASKIN
SOM AR UPPLYFT MED TREPUNKTS-
LYFTEN om inte maskinen har pallats upp pa
ett sakert satt.

4. ANVAND ALDRIG MASKINEN OM NAGON

DEL ELLER SKYDD SAKNAS. Kontrollera att
alla skyddsanordningar inklusive kraftéverforings-
axelns skydd ar | gott skick och monterade innan
maskinen anvands.

5 ARBETA SAKERT. Innan du bérjar arbeta med
maskinen, kontrollera att inga personer eller djur
befinner sig | nérheten av maskinen eller traktorn. Se
till att du alltid har full kontroll Gver traktorn och
maskinen. Se till att du vet hur du snabbt kan stoppa
traktorn och maskinen i handelse av fara.

6. SAKRA KRAFTOVERFORINGSAXELNS

SKYDD MED KEDJOR fista till lampliga punkter
pa traktorn och pa maskinen for att férhindra att det
yttre plastskyddet kan rotera.

7. STA ALDRIG MELLAN MASKINEN OCH
TRAKTORHJULEN.

8. BAR INTE LOST SITTANDE ELLER TRASIGA
KLADER

9. VAR AKTSAM PA DAMMBILDNING. Hall vid
dammiga arbetsférhallanden hyttens fonster och
dorrar stangda. Vi rekommenderar att man anvéander
en dammask enligt EN149.

6 10. VAR AKTSAM PA BULLER. Vissa
traktor/redskapskombinationer férorsakar ljudnivaer
som éverskrider 90dB vid operatérens éron. | dessa
fall ska horselskydd baras. Hall hyttens fonster och
dorrar stangda for att minska bullernivan.

| denna instruktionsbok anvands begreppet “traktor” for
att beskriva den kraftkdlla som anvands for att driva
maskinen. Det innebar dock inte att denna “traktor’
maste vara en konventionell jordbrukstraktor.

HALSA OCH SAKERHET VID ARBETE

Véara maskiner ar konstruerade for att uppfylla de
aktuella foreskrifterna gallande hélsa och sékerhet
vid arbete med maskinen och utgér darfor ingen
sarskild halsofara nar de anvands pa ratt satt. Trots
detta ligger det i allas intresse att de maskiner som
tilverkats av oss anvands i enlighet med de instruktioner
som medfdljer eller som finns att f& fran var tekniska
personal.

Lagstiftningen kraver att alla som arbetar med
maskinerna har instruerats om dess sékra
anvandning, rengdring och underhall av redskap och
maskiner. Denna instruktionsbok &r en del av denna
instruktion och alla som arbetar med maskinen maste

ha last den och forstatt dess innehall innan maskinen
kopplas till traktorn eller innan man anvander maskinen.

Din aterforsaljare ar ansvarig for att leveranskontroll,
montering av maskin till traktor och att provkdrning blir
utford. Din aterforsaljare skall ocksa instruera om
sakerhet vid arbete, underhall och installning av
maskinen.

Se av sakerhetsskal till att anstéllda som anvander
utrustningen far ta del av dessa instruktioner. Endast
utbildade operatorer far anvanda maskinen. Personer
under sexton ars alder far inte arbeta med maskinen
eller vistas | narheten under anvandning.

GARANTI

Den standardméssiga garantin géller under 12
kalendermanader och omfattar material och
tillverkningsfel. Komponenter som levereras som en
del av originalmaskinen men som tillverkats av annat
foretag, t.ex. kraftoverforingsaxlar, hjul etc. omfattas av
respektive tillverkares villkor och garantier.

| sddana fall dar reparationer som omfattas av garanti
galler:

a) Ansprak for montering av andra delar an originaldelar
omfattas inte, savida inte detta pa férhand har avtalats.
b) Den som utfér reparationer maste innan
arbetet utférs informeras om att arbetet
omfattas av ett garantiansprak.

¢) Alla ansprak maste stillas inom fyra veckor efter
reparationen.

d) De skadade delarna maste behallas fér inspektion och
returtransporten betalas om detta kravs.

Vi férbehaller oss ratten att upphava garantin om:

a) Andra delar an originaldelar har monterats.

b) Maskinen har missbrukats, underhallet inte har
utforts korrekt eller om maskinen har anvants for annan
anvandning &n den &r avsedd for.
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Checklista vid leveranskontroll

Punkterna skall gas igenom innan maskinen tas i bruk.

PTO-axel

Skick

Anpassad langd
Friktionskoppl.
Notering

Remmar/kedjor
Linjering
Strackning
Notering

Bromsar
Funktion
Justering
Notering

Belysning
Funktion
Notering

Dekaler
Pa plats

Notering

Manual/Res.lista

Finns ej Check Justerat
Finns ej Check Justerat
Finns ej Check Justerat
Finns ej Check Justerat
Finns e Check Justerat
Finns e Check Justerat

Elstyrning
Funktion
Kalibrering
Notering

Hydraulik
Funktion
Lackage
Notering

Bultférband
Hjulmuttrar
Allmant
Noteringar

Smorjning
Smord
Notering

Lackering
Bra skick
Notering

Vixellada/or

Finns ej Check Justerat
Finns ej Check Justerat
Check Justerat
Check Justerat

L]

[ ]

Check

[

Justerat

L]

Finns ej Check

Justerat

| héllare ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Oljeniva ‘ ‘ ‘ I ‘
Notering Notering
Notering:

Datum:




Smorjschema 7100 & 7150

2ggr per vecka (Rott)

Ref. | Beskrivning

1 Smorjnipplar — Pa bottenmattans
bakre rullar.

2 Smorjnipplar (x2) — Pa
hydraulcylindern till SC-klaff.

3 Olja kedja — Drift rivarvals

4 Smorjnippel — Brytbultsdrev

Ref. | Beskrivning

5 Olja kedja — Drift bottenmatta.

6 Smorj kraftoverforingsaxel
inkl.skyddsrorets lagerringar

7 Smorjnipplar (x4) — SC-klaffens

svivelmekanism

Varannan vecka (BIla)

Ref. | Beskrivning

8 Smorjnippel — Lager rivarvals bakom
drev (v-sida).

9 Smorjnippel — Bottenmattans framre
rullar.

10 Lagring tvaraxel

Annan intervall (Gron)

Ref. | Beskrivning

11 Skydd kraftoverforingsaxel, skick -
Manatligen

12 Smoérjnippel — Tvaraxel

Manatligen

OBS! 1. Smérjschema bygger pa normal anvindning 15tim/vecka - Anpassa efter anvindning

2. Anvand fett NLGI2 med EP-egenskaper av god kvalité som tal laga temperaturer

For mer detaljerad Information se Underhallsavsnittet




Smorjschema 8100, 8150, 8500 & 8550

1. Smoérjschema bygger pa normal anvandning 15tim/vecka -
Anpassa efter anvandning

2. Anvand fett NLGI2 med EP-egenskaper av god kvalité som
tal laga temperaturer

For mer detaljerad Information se Underhallsavsnittet

2ggr per vecka (Rott)

Ref. | Beskrivning

1 Smorjnipplar — Pa bottenmattans
bakre rullar.

2 Smorjnipplar (x2) — Pa
hydraulcylindern till SC-klaff.

3 Olja kedja — Drift rivarvals

4 Smorjnippel — Brytbultsdrev

Ref. | Beskrivning

5 Olja kedja — Drift bottenmatta.

6 Smorj kraftoverfoéringsaxel inkl.
skyddsrorets lagerringar

7 Smorjnipplar (x4) — SC-klaffens

svivelmekanism

Varannan vecka (BI3)

Ref. | Beskrivning

8 Smoérjnippel — Lager rivarvals bakom
drev (v-sida).

9 Smoérjnippel — Bottenmattans framre
rullar.

10 Lagring tvaraxel

Annan intervall (Gron)

Ref. | Beskrivning

11 Skydd kraftéverforingsaxel, skick -
Manatligen

12 Smorjnippel — Tvaraxel
Manatligen

13 Hjullager - Arligen

14 Dragodgla — Vid behov




Smorjschema 9500

1. Smoérjschema bygger pa normal anvandning 15tim/vecka -
Anpassa efter anvandning

2. Anvand fett NLGI2 med EP-egenskaper av god kvalité som
tal laga temperaturer

For mer detaljerad Information se Underhallsavsnittet

2ggr per vecka (Rott)

Ref. | Beskrivning

1 Smorjnipplar — Pa bottenmattans
bakre rullar.

2 Smorjnipplar (x2) — Pa
hydraulcylindern till SC-klaff.

3 Olja kedja — Drift rivarvals

4 Smoérjnippel — Brytbultsdrev

Ref. | Beskrivning

5 Olja kedja — Drift bottenmatta.

6 Smorj kraftéverforingsaxel inkl.
skyddsrorets lagerringar

7 Smorjnipplar (x4) — SC-klaffens

svivelmekanism

Varannan vecka (BIa)

Ref. | Beskrivning

8 Smorjnippel — Lager rivarvals bakom
drev (v-sida).

9 Smorjnippel — Bottenmattans framre
rullar.

10 Lagring tvaraxel

Annan intervall (Gron)

Ref. | Beskrivning

11 Skydd kraftoverforingsaxel, skick -
Manatligen

12 Smoérjnippel — Tvaraxel
Manatligen

13 Hjullager - Arligen

14 Dragodgla — Vid behov




Smorjschema 1010

1. Smoérjschema bygger pa normal anviandning 15tim/vecka -
Anpassa efter anvandning

2. Anvand fett NLGI2 med EP-egenskaper av god kvalité som
tal laga temperaturer

For mer detaljerad Information se Underhallsavsnittet

2ggr per vecka (Rott)

Ref. | Beskrivning

1 Smorjnipplar — Pa bottenmattans
bakre rullar.

2 Smorjnipplar (x2) — Pa
hydraulcylindern till SC-klaff.

3 Olja kedja — Drift rivarvals

4 Smorjnippel — Brytbultsdrev

Ref. | Beskrivning

5 Smorjnippel — Sprint ballyft

6 Smorj kraftoverforingsaxel inkl.
skyddsrorets lagerringar

7 Smorjnipplar (x4) — SC-klaffens

svivelmekanism

Varannan vecka (BIl3)

Ref. | Beskrivning

8 Smorjnippel — Lager rivarvals bakom
drev (v-sida).

9 Smorjnippel — Bottenmattans framre
rullar.

10 Lagring tvaraxel

Annan intervall (Gron)

Ref. | Beskrivning

11 Skydd kraftoverforingsaxel, skick -
Manatligen

12 Smoérjnippel — Tvaraxel
Manatligen

13 Hjullager - Arligen

14 Dragogla — Vid behov




1. Specifikationer

Specifikationer 7100 | 7100s¢ | 7150
Bredd balkammare 1,4m

Hojd hogt utkast N/A 3,5 3,5
Vridvinkel hogt utkast N/A 280 grader 280 grader
HOjd utkast sida 1,7m N/A N/A
Total bredd (stédngda utkast) 2,2m 1,86m 1,86m
Total bredd, max 2,9m 2,75m 2,75m
Total hojd, max 2,3m 3,6m 3,6m
Total hojd, min 2,11m 2,4m 2,4m
Total langd - uppfalld baklucka 2,71m

Total langd - nedfalld baklucka 3,95m

Max diameter rundbalar 1,83m

Max storlek fyrkantbalar 1,3mx1,2m x 2,5m

Vikt 1620kg 1680kg |  1820kg
Hydrauloljetryck, max 220bar (3190 psi)
Hydrauloljefléde, max 60liter/min
Hydrauloljeflode, min 30liter/min

Genomsnittlig ljudeffektniva 92dBA |  92dBA 92dBA
Traktoreffekt, min 70kW (90hp)

Vertikal last vid kopplingspunkten - olastad 1620kg 1680kg 1820kg
Vertikal last vid kopplingspunkten - lastad 2420kg 2480kg 2620kg
Maskin utrustad med dragstang & hjulaxel

Specifikationer 7100 7100SC 7150
Total bredd 2,38m 2,2m 2,2m
Vikt 1805kg 1865kg 2005kg
Max last dragstang 325kg 325kg 365kg
Sparvidd 1,75m
Maskin utrustad med pivothjul

Specifikationer 7100 7100SC 7150
Vikt 1757kg 1817kg 1957kg
Hjulstorlek 18x7-8

Sparvidd 1,09m

Hastighet 25 km/h

Maximal korstracka 2 km

Last per hjul 1650 kg




Specifikationer Utkf%t Ht‘?gt HQgt Dubbla utkast| Dual Chop
H-sida svivelutkast [ Svivelutkast
Modell 8100 8100S 8100SC 8100TC 8150
Antal rivarvalsar 1 1 1 1 1
Bredd balkammare 1.55m 1.55m 1.55m 1.55m 1.55m
Hojd sidoutkast 1.55m N/A 2.38m 1.55m 2.38m
Hojd hagt utkast - max. N/A 2.74m 3.66 m 2.74m 3.66m
Vridvinkel hogt utkast N/A 280 grader 280 grader 280 grader 280 grader
Totalbredd (alla utkast stingda) 2.30m 2.08 m 2.15m 2.30m 2.15m
Totalbredd (sidoutkast ppet) 3.06m N/A N/A 3.06 m N/A
Totalbredd (hogt utkast at N/A 2.55m 2.31m 2.75m 2.31m
sidan)
Totalhsjd — maximum 2.41m 3.38m 3.66m 3.38m 3.66 m
Totalhsjd - minimum 2.41m 2.81m 2.64m 2.81m 2.64m
Totallingd (baklucka rest) 4.19m 4.19m 4.19m 4.19m 4.19m
Totallangd (baklucka sankt) 5.39m 5.39m 5.39m 5.39m 5.39m
Max rundbalsdiameter 1.83m 1.83m 1.83m 1.83m 1.83m
Max storlek fyrkantbal 1.3m x 1.2m X 2.5m
Dack (standard) 10.0/75-15.3110.0/75-15.3 | 10.0/75-15.3 | 10.0/75-15.3 | 10.0/75-15.3
Sparvidd (standard dick) 1.75m 1.75m 1.75m 1.75m 1.75
Vikt 1880 Kg 1880 Kg 1960 Kg 2020 Kg 2168 Kg
Volym siloensilage 25m? 25m? 25m? 25m? 25m?
Max hydraultryck 220 bar (3190 psi)
Max hydraulfléde 60 liter/minut
Min hydraulflode 35 liter/minut
Max vikt dragogla 650 Kg 650 Kg 650 Kg 650 Kg 650 Kg
Min traktorstorlek 45kW (60hp) | 45kW (60hp) 45kW (60hp) 45kW (60hp) 45kW (60hp)
Ljudeffektniva 95 dbA 95 dbA 95 dbA 95 dbA 95 dbA
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Specifikationer Utkast H-sida Hogt svivelutkast Dual Chop
Modell 8500 8500 8550
Antal rivarvalsar 1 1 1
Bredd balkammare 1.7m 1.7m 1.7m
Ho6jd — Sidoutkast 1.55m 2.38m 2.38m
Hojd hogt utkast — max N/A 3.66m 3.66m
Vridvinkel hogt utkast N/A 280 grader 280 grader
Totalbredd (alla utkast stangda) 2.48m 2.30m 2.30m
Totalbredd (utkast 6ppna) 3.24m 250m 250m
Totalhsjd — Max 27m 3.50m 3.50m
Totalhojd — Min 2.49m 2.72m 2.72m
Totallangd (baklucka | topp) 4.10m 4.10m 4.10m
Totallangd (baklucka sankt) 5.40m 5.40m 5.40m
Max Rundbalsdiameter 2.00m 2.00m 2.00m
Max matt fyrkantbalar 1.3mx1.2mx2.5m | 1.3mx1.2m x 2.5m 1.3m x 1.2m x 2.5m
Dack (standard) 10.0/75-15.3 10.0/75-15.3 10.0/75-15.3
Sparvidd (standard dack) 1.90m 1.90m 1.90m
Vikt 2080 Kg 2080 Kg 2145 Kg
Volym siloensilage 45m? 45m?3 N/A

Max hydraultryck 220 bar (3190 psi) 220 bar (3190 psi) 220 Bar (3190 psi)
Max hydraulflode 60 I/min 60 I/min 60 I/min
Min hydraulflsde 35 I/min 35 I/min 35 I/min
Max vikt dragégla 650 Kg 650 Kg 600 Kg
Min traktorstorlek 60kW (80hp) 60kW (80hp) 66kw (90hp)
Ljudeffektniva 95 dbA 95 dbA 95 dbA
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Specifikationer Utkast H-sida Hégtui‘lgvs?' Utkast H-sida Hbgﬁ&’;’;"
Modell 9500 9500SC 1010 1010SC
Antal rivarvalsar 2 2 2 2
Bredd balkammare 1.7m 1.7m 1.7m 1.7m
Hojd sidoutkast 2.00m 2.45m 2.00m 245m
Hajd hogt utkast -max N/A 3.00m N/A 3.00m
Vridvinkel hégt utkast N/A 280 grader N/A 280 grader
Totalbredd (stangda utkast) 2.49m 2.21m 2.52m 2.42m
Totalbredd (6ppet utkast) 3.10m N/A 3.27m N/A
Totalhsjd — Max 2.90m 3.46m 2.93m 3.49m
Totalhsjd — Min 290m 290m 293 m 293 m
Totallingd (baklucka | topp) 5,20 m 5,20 m 6.17m 6.17m
Totallangd (baklucka sankt) 6,51 m 6,51 m 8.04 m 8.04 m
Max Rundbalsdiameter 2.00m 2.00m 20m 2.0m

Max matt fyrkantbalar

1.5m x 1.2m x 2.5m

1.5m x 1.2m x 2.5m

1.3m x 1.2m x 2.5m

1.3m x 1.2m x 2.5m

Dick (standard) 305/55 R22,5 305/55 R22,5 385/55 R22.5 385/55 R22.5
Sparvidd (standard dick) 20m 20m 20m 20m

Vikt 3080 Kg 3160 Kg 3510 Kg 3590 Kg
Volym silo ensilage 8m?® 8m?® 10.0 m® 10.0m?

Max hydraultryck 220 bar (3190 psi) | 220 bar (3190 psi) | 220 Bar (3190 psi) | 220 Bar (3190 psi)
Max hydraulflsde 60 lit/min 60 lit/min 60 lit/min 60 lit/min

Min hydraulflsde 45 it/min 45 lit/min 45 lit/min 45 lit/min
Max vikt dragégla 600 Kg 600 Kg 600 Kg 600 Kg
Min traktorstorlek 65kW (87hp) 65kW (87hp) 66kwW (90hp) 66kW (90hp)
Ljudeffektniva 86 dbA 86 dbA 86dbA 86dbA
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Kontrollbox traktor

2. Forklaring av piktogram

Lampa

Hastighet bottenmatta Bluetooth P3 Pa paslagen Av

Blinkar = Ansluter 1 I /

Hoj hogt utkast

Vrid hogt utkast

medurs H6j utkast H-sida

Hoj baklucka

| Sank baklucka

Vrid hogt utkast
| Sénk utkast H-sida

moturs
Sank hogt
utkast
DL1122
Bottenmatta framat . .\ Val tkast H
| Bottenmatta bakt | Val av hogt utkast eller . Valavutkast A-
(o) .
I&ng snitt-langd sida eller kort
snittlangd
Panel fjarrstyrd styrenhet baklucka
Ho6j bak-
Bottenmatta framat lucka Bottenmatta bakat
I
/

W,

Teagle @

o

P ” o)
Dédmansgrepp -knapp E
(maste hallas nedtryckt for )
att kéra nagon funktion) TN

T >,

Sank baklucka
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DLIO33 -

Lat rotorn stanna innan
blockeringen tas bort med det
medfbljande verktyget

8 [ 540

V DL1012

Rotationsriktning & och

varvtal kraftéverforingsaxel

. . DL1070

Redskap for att |6sa upp
blockering

Risk for fastklamning
Hall avstandet

Las instruktionsboken innan
du anvander maskinen

o/~

DL1124

Hog rotorhastighet Lag rotorhastighet

Varning for foremal som
kastas ut. Hall avstand!

Dra at hjulmuttrar enligt
uppgifter i instruktionsboken

Maximalt hydrauloljetryck.
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Lat inga personer aka pa

maskinen

Dekal kabelstyrningspanel

Oka hastighet pa
bottenmatta

Bottenmatta
framat

60 L/min
13.2 Gal/min
MAX

DL1109

Max hydraulfléde och
flodesriktning.

Hoj utkastets
styrplatar

Vrid utkast
medurs

Ho6j baklucka

N

DL1083

=@
0
—

) —_ ) O

7F
AR

-

&
4@
W

=

Minska hastighet
pa bottenmatta

Bottenmatta
bakat

Sank utkastets

styrplatar

Vrid utkast
moturs

Sank baklucka
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3. Sakerhet

For utom de normala sakerhetsinstruktionerna som beskrivs i inledningen av den har instruktionsboken galler

foljande sarskilda sakerhetsanvisningar for maskinen.

A 1. Maskinen far ENDAST koras av EN person.

2 2. For ALDRIG in handen i utkasten. Vid eventuella blockeringar anvand det Verktyg for

avlagsnande av blockeringar som ar placerad pa framkanten av maskinen. Innan arbetet paborjas

maste kraftuttaget vara frankopplat, motorn avstdangd, tandningsnyckeln uttagen och alla

maskindelar vara avstannade.

4.

BB b

10.

11.

12.

13.

14.

15.

3. G3 ALDRIG in i balkammaren om inte kraftoverforingsaxeln har kopplats ifran, motorn har
stangts av och nycken har tagits ur tdndningslaset och maskinen star helt still.

For ALDRIG in nagonting i utkastet eller i balkammaren nar maskinen ar igang.
FARA. Var forsiktig nar du gar in eller ut ur balkammaren, bakluckan kan vara hal.

Var uppmarksam pa luftledningar (el) nar utkasten ar helt uppfallda. Kontakt med elledningar
kan leda till att operatoéren utsatts for en livsfara.

Klattra inte upp pa balkammarens 6vre delar nar maskinen ar igang.
Lat aldrig personer aka pa maskinen, pa trepunktskopplingen eller pa dragstangen.
Lat inte personer eller djur sta framfor utkastens 6ppningar nar maskinen ar igang.

Forflytta inte bakluckan om en person eller ett djur befinner sig i lastomradet bakom
maskinen, se alltid till att ha god sikt bakat nar bakluckan sanks ner.

Hall aldrig handen 6ver en hydraulldcka. Olja som star under hogt tryck kan tranga in i huden.

Rivning av dammigt eller mogligt material kan orsaka damm som kan ha negativa effekter pa
halsan. Man ska i mojligaste man undvika att operatéren utsatts fér sadana forhallanden. Om
detta inte ar mojligt, anvand en traktor med ett [ampligt filtreringssystem med forcerad luft
eller ett lampligt andningsskydd. Andningsskydd maste uppfylla den tillimpbara standarden
och vara godkdnda av ansvarig inspektionsmyndighet. Filtrerande halvmasker for skydd mot
partiklar for engangsanvandning enligt EN149 eller halvmasker enligt EN140 utrustade med
filter enligt EN 143 kan vara lampliga.

Innan hydraulslangar kopplas ifran ska bakluckan alltid sankas mer till marken av
sdkerhetsskal och for att undvika att ett resttryck finns kvar i slangarna.

Montera alltid dack med ratt storlek pa falgarna nar dack byts ut.

Var forsiktig nar du arbetar med stora balar eftersom de ar sa tunga att de kan férorsaka
allvarliga personskador. Stora balar ska hanteras med lampliga maskiner och antingen
placeras direkt i maskinen, eller till en position fran vilken de kan sjalvlastas. Lasta inte balar
manuellt fran stacken ovanfér maskinen for att undvika risken att falla ner i maskinen
och/eller att stacken faller ihop.
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16. Forsiktighet skall iakttas efter langvarig intensiv anvdandning av maskinen, da
oljetemperaturen stigit och medfort att slangar och hydraulkomponenter blivit heta.

4. Hbger och vanster sida
| den hér instruktionsboken och i reservdelslistan avser begreppen hoger och vanster sida da man star bakom

maskinen och tittar i riktning mot traktorns bakande.

5. Anvandning av maskinen
Materialen i tabellen nedan kan behandlas beroende pa vilken rivarvals som dr monterad i maskinen.

Material En rivarvals Dual Chop Tva rivarvalsar
Ensilagebalar Ja Nej Nej
Hobalar Ja Ja Ja
Halmbalar Ja Ja Ja
Siloensilage Ja Nej Ja
Tabell.1

Bearbetning av andra material far inte goras utan att forst ha fatt medgivande fran Teagle Machinery Ltd.
Maskinen far inte anvdandas om utkastens delar ar borttagna. Utfor inga andringar av utkasten eftersom detta kan

leda till att sdkerhetsregler paverkas.

6. Korning pa allman vag

A Om maskinen ska transporteras bakom traktorn pa allman vag (alla vagar som ar allmant tillgangliga) kan det
vara nodvandigt att montera belysning pa maskinen for att uppfylla géllande trafikregler eftersom maskinen
formodligen doljer traktorns bakre belysning. Din lokala aterforsaljare har lamplig belysning eller kan bestéllas fran
Teagle Machinery.

| de fall maskinen (undantag Tomahawk 1010) ar utrustad med dragbom och hjulaxel sa ar den klassad som ett
draget redskap och som sadant kravs inga bromsar pa maskinen nar den anvands i Storbritannien om den inte
framférs med en hastighet 6ver ca 30 km/h. | andra ldnder maste de nationella bestimmelserna féljas. Att inte f6lja
trafikregler kan vara straffbart enligt nationella lagar och kan dven leda till trafikolyckor.

Dessutom g6r maskinens (Tomahawk 7100/7150) totala ldngd att man maste montera markeringar.
Bestdmmelserna varierar beroende pa om bakluckan ar uppfalld eller nedfalld (se Tabell 2). Mer information finns i
the "Road vehicles (Authorisation of Special Types) (General) Order 2003" och "Road Vehicles (Construction and
Use) Regulations 1986" (géller endast Storbritannien).

Baklucka Total langd  |Markering|Markering
baktill pa sidan

Uppfalld 2,57m Ja Nej

Nedsankt 3,87m Ja Ja

Tabell. 2 Markering vid kérning pa vég
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7. FOrberedelse av maskin
Avlagsna kraftoverforingsaxel och andra l6sa delar fran maskinen/balkammaren.

8. Forberedelse av traktor
For god uppsikt bakat vid arbete och backning med maskin sa boér traktorn vara utrustad med backspeglar.

Kraftuttagseffekten som kravs for att driva en Tomahawk visas i Tabell.3.

Modell Buren Bogserad

7100/7150 70 kW (90Hp) 60 kW (80Hp)

8100/8150 - 60 kW (80Hp)

8500/8550 - 60 kW (80Hp)

9500 - 65 kW (87Hp)

1010 - 67,5 kW (90Hp)
Tabell.3

Traktorns lamplighet beror dven pa: a) storlek och vikt pa balarna, b) mojligheten att montera frontvikter pa
traktorn, c) om maskinen skall anvandas for transport av balar langs allman vag.

Maskinerna ar konstruerade for drift med standard kraftuttag 540 rpm.

2 Maskinens hydraulventil kraver anslutning till en fri returledning med max 25 bar (360 psi) mottryck matt
vid ventilpaketet. Detta kravs for en korrekt funktion hos hydraulventilen och minskning av uppvarmningen
hos hydrauloljan.

Om maskinen skall kopplas till en traktor med hydraulventiler med stangt mittlage (closed centre), sa maste
ventilen anpassas med en sluten centrumplugg. Mer information kan fas fran Teagle Machinery /Trejon AF.

8.1 Vajerstyrning av maskinventil
Hallaren for den kabelbundna styrenheten bor monteras lattillgangligt for operatéren inne i hytten. Kom dock ihag

att man inte far borra eller svetsa i hyttens barande delar.

8.2 Elstyrning av maskinventil och kontrollbox
Kontrollboxen for elstyrning av maskinventilen fasts i hytten med tillhérande sugpropp. Montera boxen pa en plan,
lattillgdnglig och dammfri yta i hytten.

Anslut kontrollboxens anslutningskabel till trepoligt eluttag i traktorhytten. Om inget uttag finns tillgangligt sa
maste anslutningskabeln kopplas direkt mot traktorns batteri. Avlagsna anslutningskontakten for att frildgga brun
(Positiv) och bla (Negativ) — ledare. Anslut till batteriet med lampliga ledare och isolerade anslutningar. En

batterikabel med 3-polig honkontakt finns att bestélla (artikelnummer SC3598).

Om anslutningskabeln ansluts till batteriet med fel polaritet, s kommer inte kontroll- och kopplingsbox att
starta, och lampan for Bluetooth uppkopplingen lyser inte.

Skulle sdkringen ga sonder sa indikeras detta genom att den roda LED-indikatorn lyser.

Sakringshallaren eller sdkringen 7,5A far under inga omstandigheter avlagsnas.
Garantierna upphor att galla i detta fall.

Kontrollboxen aktiveras inte férran dess Bluetooth anslutning mot maskinen ar etablerad. Nar anslutningen ar
etablerad slutar Bluetooth-lampan att blinka och lyser med fast sken.
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9. Tillkoppling av maskin till traktor

9.1 Montera kraftéverforingsaxeln

Koppla maskinen till traktorn via trepunktskoppling eller dragstang. Anpassa kraftoverforingsaxeln enligt féljande.
- Mat avstandet mellan lassparet pa traktorns PTO-tapp och motsvarande spar pa maskinens splinestapp.
- Mat motsvarande avstand pa den helt ihop tryckta kraftoverforingsaxeln (Iaskulorna i resp. dnde).

- Om avstandet mellan Idssparen ar minst 150mm langre an kraftéverféringsaxelns min.matt sa behover den
inte kapas.

Ar mattskillnaden mindre dn 150mm s& méste kraftéverforingsaxeln kapas. Rakna fram ett métt for
kraftoverfoéringsaxeln som ar 150mm mindre dn avstandet mellan lassparen i tapparna och kapa lika mycket
fran bada halvorna.

Till exempel:

Avstand mellan lasspar 1100mm
Langd mellan laskulorna hos hoptryckt axel 1200mm
Langd att kapa = (1200 — 1100) +150 = 100 + 150 = 250mm

- Dela kraftoverforingsaxeln och kapa bort det framrdaknade mattet fran respektive halva (profilrér +
skyddsror). Grada profilroren efter kapningen (avldgsna skyddsroren fran axeln om det skulle underlatta
kapningen).

9.2 Bogserade maskiner
Koppla till maskinen med dragstangen och stdng av traktorns motor. Montera kraftéverforingsaxeln med anden

med lamellkopplingen till maskinen.

Forsakra dig om att dragoglan ar sdkert kopplad till traktorns drag, for nar material lastas pa bakluckan sa kan de
verkande lyftande pa dragoéglan. Se till att lyftarmarna &r placerade pa en héjd dar de inte kan kollidera med
kraftoverforingsaxeln nar traktorn svanger. Om lyftarmarna inte anvands regelbundet rekommenderar vi att de tas
bort.

Vrid traktorn gradvis tills maximal vridning nas och kolla att kraftoverféringsaxeln aldrig har mindre an 100 mm till
bottningslaget. Med axeln i sitt langsta ldge sa maste profilréren minst ha halva 6verlappningen fran
rekommenderat driftldge. Kapa om det behovs kraftéverforingsaxeln till ratt langd.

Det ar viktigt for kraftoverforingsaxelns livslangd att traktorns kraftéverforingstapp och maskinens vaxelladstapp
har ratt forhallande till varandra. Den korrekta geometrin erhalls nar maskinen ar horisontell, se Bild.1.

Om det regelbundet arbetas med svangande maskin, sd rekommenderas att maskinen utrustas med en
kraftoverforingsaxel av vidvinkeltyp.

9.3 Burna maskiner
Koppla till maskinen till traktorns trepunktsfaste. Se till att lyftarmarnas stabiliseringsstag/kedjor &r justerade sa att

de inte kan rora sig i sidled. Nar maskinen ar ordentligt tillkopplad, sdnk lyftarmarna tills maskinen vilar pa marken.
Stang av traktorns motor och montera kraftoverforingsaxeln med anden med lamellkopplingen mot maskinen.
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Lyft stegvis upp maskinen och kolla att kraftoverforingsaxeln aldrig har mindre an 25 mm till bottningslaget. Vid
behov kapa kraftéverféringsaxeln till ratt langd. Med axeln i sitt langsta lage sa maste profilréren minst ha halva
overlappningen fran rekommenderat driftlage.

Tomahawk Det ar viktigt for kraftdverforingsaxelns livslangd att

o Gearbox traktorns kraftoverféringstapp och maskinens
Likvardiga vaxelladstapp har ratt forhallande till varandra. Den

vinklar

korrekta geometrin erhalls nar maskinen ar horisontell.
mﬂi’ Hojden pa maskinen/vaxellddstappen skall justeras sa att

i kraftoverforingsaxeln blir sa rak som majligt. For burna

/1| maskiner sa kan toppstangens lingd och lyftarmarnas hojd
justeras. Se Bild.1. Alla avvikelser fran k-axelns ideala
Tractor arbetsgeometri paverkar dess livslangd.

Bild 1 Rdtt geometri kraftéverféringsaxel (vinklarna hadlls lika stora)

9.4 Bogserade och burna maskiner
Anslut hydraulslangarna till traktorns hydrauluttag. Det ar viktigt att matningsledningen till ventilen ar ansluten till

traktorns tryckuttag, denna slang har en identifieringsmarkning med r6tt band, och returledningen till fri retur
(max 25bars mottryck). Placera kontrollboxen/den kabelbundna styrenheten i hytten och anslut den till det
avsedda uttaget.

Placera kontrollboxen/kabelstyrningen pa ett stalle i hytten som gér den lattmandvrerad av foraren. Infastningen
sker med hjalp av medlevererade fasten.

Nar kontrollboxen har monterats, dra maskinkabeln till hytten. Se till att placera kabeln sa att den inte kommer i
narheten av bakhjulen pa ett satt sa att den inte skadas av hjul eller klamstallen skapas mellan kraftéverforingsaxel
och lyftarmar. Om méjligt anvand befintlig genomféring in till hytten, sa att bakrutan kan hallas stangd under
korning. Anslut maskinkabeln till kontrollboxens uttag och sdkra med lasklamma och batterikabel till trepoligt uttag
i traktorn.

Anvandaren maste forsakra sig om att hen forstar kontrollboxens funktioner innan maskinen tas i bruk.
Bottenmattan mandvreras framat genom att framatknappen trycks ned en gang, och stannas av genom att
man trycker en gang till. Backning av bottenmattan sker genom att bakatknappen halls ned.

9.5 Programmering av kontrollbox for att passa traktor

Pa-knapp Varje traktor har olika hydrauloljefléden, darfor

ar kontrollboxen programmerbar for att
optimera maskinens prestanda mot traktorns
oljeflode.

Foljande instruktioner ger dig mojlighet att
programmera styrningen for bottenmattans
stopplage (0), samt dess hogfartslage (10).

— N oA N A T 2L N Processen majliggdr maximalt hogfartslage hos

Bottenmatta Ling snitt- | Kort snitt- bottenmattan utan att padverka de évriga

framéat lingd langd ventilfunktionerna.
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Vid programmering sa maste féljande punkter foljas.
a) Starta traktorn och sla pa hydrauloljeflodet till maskinen.
b) Las traktormotorn till normalt arbetsvarvtal.
¢) Med kontrollboxen avslagen, vrid ratten for bottenmattans hastighet till vardet 0,5.

d) Foljande knappar maste tryckas ned och hallas nere i ordningen: 1 Bottenmatta framat e

2. Lang snittlangd
3.  Pa-knapp
e) Hall ned knapparna i 8 sek, tills bade LED for bottenmatta framat och Pa-knapp lyser.
f) Slapp knapparna, och de kommer att blinka vaxelvis.

g) Anvand knapp for lang snittlangd ‘-27//,,‘,‘3‘ for att sakta ned bottenmattan,
och knappen for kort snittlangd =%}, for att snabba pa. Sank hastigheten till bottenmattan precis stannar.

Tryck pa "OFF”-knappen for att spara ”"Min-laget” for bottenmattans hastighet. Nu har du programmerat
kontrollboxen med bottenmattans minimumhastighet.

For att programmera max-hastigheten, repetera processen ovan, MEN i Steg c sa skall hastighetsratten sta pa
varde 10, och i Steg g sa skall justeringen till bottenmattans max- hastighet utforas.

Viktigt! Om traktorns hydrauloljefléde &r lagre &n ventilens maxfléde (60 liter/minut) sa kommer en installning av
bottenmattans max-hastighet som anvander traktorns hela hydrauloljefléde att gora sa att de andra
hydraulfunktionerna avstannar medan bottenmattan kors. | detta fall kan det vara passande att justera ned max-
hastigheten sa att man samtidigt skall kunna mandvrera utkast och bakluckefunktionerna.

Hur som helst, om maximal hastighet hos bottenmattan kravs sa skall man vara medveten om att évriga funktioner
kan bli lidande vid maximal bottenmattshastighet.

10. Anvandning - Lastning

10.1 Allméant

& Garn eller nat bor avldgsnas fran balen nar den lastas in i maskinen. Maskinen river sonder det mesta av
naten, men en del tenderar dven att linda upp sig runt rivarvalsen. Att kora garn och nat genom maskinen
ar inte att rekommendera eftersom det eventuellt kommer att spridas pa faltet och férorena kommande
skordar.

& Vid avlagsnande av garn och nét fran balar, kliv aldrig in i balkammaren eller upp pa bakluckan utan att
kraftuttaget och motorn forst har stoppats och tandningsnyckeln avldgsnats.

& Sta inte i ladan pa balstack ovanfér maskinen for att lasta denna manuellt.

Balar kan lastas in i maskinen pa tva satt. Genom att anvanda en lastare eller genom sjalvlastning med bakluckan.
Om lastare anvands, lyft helt enkelt in balen i maskinen sa att den ar helt inne, men inte trycks mot rivarvalsen.
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Vid lastning av maskinen, ar det nédvandigt att kora bottenmattan for att hjalpa till med sjalvlastningen av
balarna. Hur som helst, sa kan 6verdriven anviandning av bottenmattan gora att foder nar rotorhuset och
orsaka en blockering dar under uppstart efter lastning.

Bakluckan ar konstruerad for att lasta balar in i maskinen. Nar teleskopisk/forlangd baklucka dr monterad pa
Tomahawk 1010 sa &r det viktigt att detta gors i hopskjutet lage. For i hopskjutning av baklucka.

1) Séank ned bakluckan.
Lasbultar
2) Stidng av traktorn och ta ut tdndningsnyckeln.

3) Avlagsna teleskopdelens lasbultar.

4) Skjut in teleskopdelen mot maskinen och
atermontera lasbultarna i hopskjutet lage.

Bild 3. Teleskopisk baklucka

Sjalvlastning rekommenderas inte nar standardbakluckan ar utrustad med teleskopférlangning.
10.2 Sjalvlastning

Om maskinen ar bogserad forsakra dig om att dragoglan ar sakert kopplad till traktorns drag, eftersom sjalvlastning
kan verka lyftande pa dragéglan.

Vid lastning av stora fyrkantbalar, placera balen pa marken med en sida mot ett fast foremal. For att pa basta satt
kunna avlagsna balsnéren och nat stélls balen pa hogkant med knutarna uppat. Backa maskinen med bakluckan
nedsankt tills hela balen har glidit pa luckan och in i balkammaren. Fall upp bakluckan till horisontellt ldge och starta
bottenmattan for att flytta in balen helt i balkammaren.

Forsdkra dig om att balen inte pressas mot rivarvalsen eftersom det kan skapa problem nar maskinen startas. Innan
balsnéren/nat tas bort fran balen ska de tva stolparna pa bakluckan placeras i sina holkar och kedjan spédnnas
mellan dem bakom balen.

Vid lastning av rundbalar backas maskinen sa att bakluckan skjuts in under balen. Lyft bakluckan nagot och kor
framat en kort bit innan luckan hojs upp till horisontellt 1age. Skar av nat/snéren/plast sa lagt som maijligt pa sidan
som ar vand in mot maskinen. Lyft upp bakluckan for att tvinga in balen i balkammaren och ta sedan bort
resterande nat/snoren/plast. helt. En andra bal kan lastas och transporteras pa bakluckan.

10.3 Flerbalslastning

& Tomahawk 1010 &r en stor maskin konstruerad for att =l
béara flera balar i en last. Fér att maximera lastkapaciteten sa \

rekommenderas utdragning av den teleskopiska bakluckan (se & ﬁ, f

Bild.3). En passande lastare bor anvdndas i detta fall. ¢ = ) —
Maskinen kan med utdragen baklucka béar tva stora TPt

fyrkantbalar 1,2mx1,3mx2,7m eller tre 2m rundbalar, sa som 1\ ‘ e

visas pa Bild.4. o« E I

Bild.4 Lastad Tomahawk 1010
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10.4 Ballyft

| vissa lander (inte Storbritannien) &r Tomahawk 1010

tillanglig med en ”ballyft” i maskinens chassi for att medge Tt

att en del av lasten skall avlastas fran bottenmattan. Detta J n

kan vara fordelaktigt for att minska den mangd material som o [ N\
matas in i rivarvalsarna och darmed sakerstaller jamn " =
utmatning. Mandvreringen av ballyften ar med hjalp av —_
utkastvalsknapparna langst ned till hoger pa kontrollboxen. J -

Nar monterat bor funktionen anvandas som visas i Bild.5. - |

Bild.5 Anvandning ballyft

10.5 Ensilageblock

Vid lastning av ensilageblock, sank bakluckan nagot for att 6ka lastkapaciteten. Det hydrauliska oljetrycket som
kravs for att rotera bottenmattan bestdams av mangden lastad ensilage. Bottenmattans drivmotor tar 120 bars
arbetstryck nar lastutrymmet ar fyllt med ensilageblock.

11. Anvandning — Rivning

11.1 Val av vaxelladslage

Maskinens vaxellada har tva hastigheter. For blockeringsfri drift ar det viktigt att ratt hastighet valjs

& beroende av vilket material som bearbetas. Se Tabell.4. Vaxelladan har ett neutrallage, se till att ratt lage ar
i ingrepp vid drift. Vid kdrning med vaxellada i neutralldge sa kommer material in i rotorhuset och skapar en
blockering. Se till att allt material &r avldgsnat innan rotorn startas pa nytt.

For rivning av halm och andra torra material sa kan bada [ paterial Kastlangd | Vaxelldda | PTO
hastigheterna anvandas. Fér maximal kastlangd ska lige rpm
vaxelspaken foras till Idget markt med en “hare” (ger en

1:1 utvaxling). Halm Max Hog 540
For att riva ensilage eller annat blétt material Halm Nara Hog 300
rekommenderas att den lagre rotorhastigheten valjs

eftersom man oftast inte behover en lang kastlangd och Balensilage Nara Lag >40
mindre spillmaterial produceras. For kortare kastlangd Siloensilage | Nara Lag 300

ska vaxelspaken foras till laget markt med en

skoldpadda” (ger en 1,85:1- utvaxling). Tabell 4. — Rekommendationer rotorhastighet

Maximal kastlangd far man om man driver maskinen

med nominellt kraftuttagsvarvtal. En mindre kastlangd Dual Chop maskiner kan inte snitta
far man genom att man arbetar med lagre varvtal pa A ensilage eller material med hég
traktorn, se Tabell 4. Mycket laga rotorhastigheter kan fukthalt.

leda till blockeringar. Kor inte med lagre PTO-varvtal dn
300 rpm.
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11.2 Hoger utkast

Stall utkastets position sa att materialet levereras i 6nskad riktning.

11.3 Hogt vridbart utkast
Utblasningsroret kan roteras 280 grader och kan anvandas i alla dessa positioner. For att placera material néra

maskinen riktar man utkastet sa att det placerar materialet direkt pa foderrannan. Utkastets position kan riktas
som man vill. Det kan vara nédvandigt att rotera utkastet om man vill placera materialet langs dragstangen. Nar
maskinen ska transporteras, rotera utkastet mot maskinens hogra sida sa att indikeringarna pa utkastet och det
Ovre chassit ligger mot varandra. Sank styrplatarna sa langt det gar for att halla maskinens bredd och hojd sa liten
som mojligt.

A Spridning av balensilage till maskinens vanstra sida ar inte att rekommendera.

11.4 Dubbla utkast (Twin Chute)

Maskiner med dubbla utkast kan sprida material antingen genom standard hoger utkast eller hogt vridbart utkast,
beroende pa behov. For att valja 6nskat utkast anvdands knapparna pa kontrollboxen.

11.5 Dual Chop Anvandning

A Dual Chop maskiner kan inte hantera siloensilage eller annat material med hog fukthalt.

Knivutrustningen kontrolleras med hjilp hydraulventil. Oppningar placerade p& maskinens framsida visar de
aktiva/inaktiva positionerna hos knivutrustningen. Om man vill fa en lang snittlangd, lyfter man upp
knivutrustningen sa att knivarna inte ar aktiva. Om man vill fa en kort snittlangd sanker man knivutrustningen sa att
knivarna ligger mot rivarvalsen. Innan knivutrustningen sanks, stoppa bottenmattan och vanta tills materialet inte
langre matas in i rotorn.

Maskinen far INTE anvandas med knivutrusningen i mellanldge. Skador kan uppsta!

11.6 Start av maskinen

Starta kontrollenheten. Aktivera traktorns hydrauluttag och kontrollera att bottenmattans rorelse inte ar aktiverad.
Stall in utkastet till 6nskad spridningsriktning.

Koppla in kraftuttaget med traktorn pa tomgang. Nar kraftuttagets koppling ar i fullt ingrepp, 6ka varvtalet snabbt
till arbetsvarv (540 rpm). Det ar viktigt att rotorn kommit upp i rdtt arbetsvarvtal innan bottenmattan startas, om
inte detta foljs sa uppstar latt blockeringar.

11.7 FOre start med balrivning

Om maskinen &r fullastad med balar sa maste bakluckan hallas horisontell tills materialet i balutrymmet &r
upparbetat. Detta ar nddvandigt for att materialet i balutrymmet maste kunna rotera fritt sedan det kommit i
kontakt med rivarvalsen. Man far aldrig nagonsin forsdka pressa material mot rivarvals genom att anvdnda
bakluckan.

Med vredet pa kontrollboxen fér bottenmattans hastighet stalld pa varde noll, tryck en gang pa knappen for
bottenmatta framat. Allmanna balrivningsrad foljer langre fram efter genomgangarna av fyrkantbal och siloensilage
instruktionerna nedan.
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11.8 Rivning av fyrkantbalar

Oka gradvis bottenmattans hastighet med hastighetsvredet tills rivningen bérjar. Det dr sedan rekommendabelt att
bottenmattans hastighet okas tills en punkt da ”skivor” av den bearbetade balen pressas uppat 6ver det
framatgaende materialet. Denna roterande rorelse visas i Bild.6.

N&r en Tomahawk 1010 &r utrustad med ”ballyft”, frigor da
overblivet material endast nar 6vrigt material har
upparbetas (visar sig genom ett tapp i utmatningen).

Sa fort materialet i balkammaren har blivit upparbetat sa
hojs bakluckan for att underlatta inmatningen av nasta bal i
balkammaren. Nar balen borjat réra sig med hjalp av
bottenmattan sa bor bakluckan ater sankas for att skivorna
av balen skall kunna rotera fritt i balkammaren.

Med en Tomahawk 1010 har det visat sig vara en fordel att
endast lata halften av bal nummer tva fa kommain i
balkammaren at gangen, allt for att ge plats for resp. halva
att rotera.

Normalt kan rivningshastigheten styras med bottenmattans
hastighet (under férutsattning att rotation av balen férst har
uppnatts).

11.9 Rivning av rundbalar

Oka gradvis bottenmattans hastighet med vredet pa
kontrollboxen tills utmatningen borjar. Bra prestanda
kommer bara att uppnas sedan man fatt balen att borja
rotera i balkammaren. Se Bild.7.

En 6kning av bottenmattans hastighet kommer att 6ka
utmatningen tills max kapaciteten har uppnatts. Om
bottenmattans hastighet blir fér hog sa kommer
material att rullas av balen i en stérre mangd an vad
som hinner bearbetas. Detta kommer att visa sig
genom en uppbyggnad av material ovanfor rivarvalsens
mothall.

Bild.7. Rotation av rundbalar

Gap mellan balarna

7100, 7150, 8100, 8150, 8500 & 8550 models

Gap mellan balarna

7 !
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Bild.6 Rotation av fyrkantbalar

Gap mellan balarna

7100, 7150, 8100, 8150, 8500 & 8550 models
Gap mellan balarna
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11.10 Rivning av siloensilage

Oka bottenmattans hastighet tills dnskad utmatningsmangd ar uppnadd. Nar den framre delen av lasten har
upparbetats, kan bakluckan lyftas for att sdkerstélla en kontinuerlig matning.

11.11 Allméanna rivningsinstruktioner

Om en storre mangd av 16st material byggs upp ovanfor rivarvalsen, sa kan det vara nédvandigt att backa
bottenmattan tills [6st material ramlar ned bakom rivarvalsen, innan rivningen aterupptas.

Om det ar nddvandigt att avbryta upparbetningen mitt i balen, stoppa alltid bottenmattan och backa den under
nagon sekund innan rivarvalsen och rotorn stannas. Detta for att ge maskinen tid att jobba sig ren, om detta
forfarande inte f6ljs sa kan det bli problem med blockering vid senare uppstart.

Snittlangden, jamnhet i utmatningen och kraftbehovet ar beroende av materialets beskaffenhet. Generellt sa ger
balat ensilage och fuktigt och "kakig” halm ett relativt hogre effektbehov an torra spréda material.

Om utkastarrotorn eller rivarvalsen blockeras av uppstoppande material (indikerat av slirande lamellkoppling eller
brott hos rivarvalsens (-arna) brytbultar) kan det bli nédvandigt att foérsoka rotera rotorn bakat. Detta kan gbras
genom att trycka pa rotorvingarna med ett verktyg/stang genom utkastarréret. Man kan underlitta rengéringen
genom att avlagsna luckor (uppe och nere) fran framsidan pa utkastarrotorhuset.

A DUAL CHOP: Lyft alltid upp knivutrustningen helt innan du férsoker rensa bort blockerat material fran
rivarvalsen.

AFérsék aldrig rensa bort en blockering innan kraftéverforingsaxeln har kopplats ifran, motorn har stingts av
och nycken har tagits ur tdndningslaset och maskinen star helt still.

Var alltid mycket forsiktig nar du rensar bort blockerat material eftersom rivarvalsens knivar ar mycket vassa.
Skinnhandskar kan ge ett visst skydd mot mindre skarsar.

12. Maskinens skyddsutrustning

VIKTIGT: Maskinen ar utrustad med en brytbult pa rivarvalsens drivlina. Efter en blockering kan brytbulten ha
brustit och maste bytas ut. Fett maste appliceras pa glidytorna via smorjnippeln innan brytbulten byts ut.

Typer av brytbultar:  Standard maskin - 10.9 M8 x 50
Dual Chop maskin - 8.8 M8 x 50

VIKTIGT: Maskinen ar utrustad med en friktionskoppling pa kraftoverforingsaxeln. Om den slirar upprepade ganger
maste maskinen genomga en komplett kontroll for att se om ett fel eller en blockering foreligger innan
friktionskopplingen spanns. Se avsnittet "Underhall" for korrekt instéllning av friktionskopplingen.

A Friktionskopplingen kan bli valdigt varm. Var forsiktig nar den tas loss fran maskinen eller fran traktorn.
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13. Underhall
13.2 Sakerhet

A Ga aldrig in i balkammaren om inte kraftuttaget ar frankopplat, traktormotorn &r avstdangd, nyckeln borttagen
fran tdndningslaset och maskinen har stannat.

A Undvik alltid kontakt med knivarnas egg - speciellt nya knivar eftersom de &r extremt vassa. Aven ildre knivar
har ett skarpt horn som alltid ar vasst dven om huvudeggen blivit sl6. Skinnhandskar kan ge ett visst skydd mot
mindre sar.

13.3 Knivar

Vid underhallsarbeten pa knivarna ga in i balkammaren via bakluckan. Kila fast rivarvalsen och rotorn sa att de inte
kan rotera och klamma fast hander eller fingrar mellan mothallarfingrarna och rivarvalsen.

A Var mycket forsiktig nar underhallsarbeten utférs vid eller pa knivarna eftersom de ar extremt vassa. For att
byta ut knivarna, anvand en 13 mm ringnyckel med langa handtag for att ta loss skruvarna och undvik att komma
nara knivarnas vassa eggar. Bar alltid tjocka skyddshandskar i skinn och arbeta sakta och metodiskt.

Knivar pa rivarvals for ensilage

Tack 6ver de delar av rivarvalsen som inte paverkas av arbetet med en gammal matta eller jutesadckar. Knivarna kan
vandas och monteras tillbaka for att anvanda en ny, vass egg. Nar bada eggarna har blivit slda maste kniven bytas
ut helt. For att 6ka knivarnas aggressivitet kan en sektion knivar placeras i de yttre halen pa rivarvalsens ringar.

Dual Chop knivar

Dra tillbaka knivarna genom att lyfta upp knivhallaren. Ga in i balkammaren och spérra knivutrustningen i det
upphojda ldget genom att sticka in lasbultar genom de tva halen med 19mm (34”) diameter i ramen. Ta bort M12
skruven (1) fran skyddsplaten som sitter pa vanster sida pa den mittersta chassivaggen som visas i Bild 8.

Bild.8. Skyddsplatta, last lage, Bild.9. Skyddsplatta, 6ppet lage,
bortplockning av bult. bortplockning av bult och styrning

Vrid undan skyddsplattan och placera den i det Iage som visas i Bild.9.
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Ta loss knivhallarstyrningen (2) genom att lossa M12 skruven (3), pa det satt som visas i Bild 9. Anvand
rensningsredskapet som sitter pa maskinens front, dra ut knivhallarprofilen genom att haka tag i styrningshalet. Om
knivarna ar slitna kan man ta ur hela knivhallarprofilen, vanda den och satta tillbaka den sa att de vassa eggarna kan
anvandas.

Nar knivhallarprofilen har satts tillbaka i maskinen, byt ur knivhallarstyrningen men dra inte fats M12 skruven.
Detta gor att knivarnas position kan justeras. Kontrollera att knivarna har ett spelrum mot rivarvalsen genom att
sanka knivhallaren. Rikta in knivarna mellan rivarvalsens ringar genom att justera spannanordningen for
knivhallaren som sitter pa knivhallaren. Dra sedan fast M12 skruven som sakrar knivhallarstyrningen.

Nar knivarnas bada eggar har blivit sl6a maste knivarna bytas ut helt. Anvdnd en 13 mm ringnyckel och en 6mm
insexnyckel som bada har langa handtag for att ta loss skurvarna och undvik att komma néra knivarnas vassa eggar.

13.4 Borttagning av flaktrotor
Flaktrotorn kan bara demonteras fran vaxelladan med hjalp av Teagle verktyg SC3776, som kan bestéllas via din

Trejon aterforsaljare.

13.5 Bottenmatta
For att spanna bottenmattan, lossas lasmuttern (kontramuttern) pa mattspannaren varefter spanningen gors

genom att vrida den andra muttern. Bottenmattan bor vara sa spand att den kan lyftas upp 50mm fran golvet mitt
emellan axlarna. Dra fast [asmuttrarna.

Avskraparna till de bakre kedjedreven kommer att behalla ratt

Bakre drev

lage efter justering av bottenmatta och behdver inte justeras
separat. Om bottenmattan spanns under anvandning,

kontrollera att inte kedjedrevens spar ar igensatta av halm

eller ensilage. Om detta har hdnt maste de rensas och

avskraparna kan vara forslitna och behova bytas ut.

Avskrapare Om utrymmet under bottenmattan blir blockerat eller

behdver annan uppmarksamhet, avlagsna de bultade

inspektionspanelerna och avlagsna blockeringen.
Bild.10. Lage drevavskrapare

Efterhand som bottenmattans lankar och drev n6ts och justeras sa kommer bottenmattans bakre axel att komma
allt ndrmare chassit. | och med detta sa minskar avstandet fér passage av stenar och andra féroreningar vilket gor
det mer troligt att bottenmattan drabbas av blockeringar. Nar bottenmattan nar gransen for maximal justering sa
maste tva lankar avldagsnas fran resp. sida av kedjan, allt for att behalla kedjans livslangd. Det tidigaste tillfalle som
denna avkortning kan géras visas pa Bilderna.11 nedan. Kortningen kan goéras vid valfri skarv/medbringare, och da
plockas tva lankar bort fran samma sektion pa bade kedjorna. Aterslut och strack.

Tomahawk 7100, 7150, 8100, 8150, 8500 & 8550 Tomahawk 1010 - .
. 60mm min
= P~ 40mm min
[ m ‘ /
| | | ST
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Bild.11. Matt fore avkortning av bottenmatta
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13.6 Installning och borttagning av mothall for bal
For att justera mothallet maste de tva M12 skruvarna som sitter i halen pa mothallets bada sidor tas bort och en

tredje skruv som sitter i 6ppningen maste lossas. Placera om mothallet genom att rikta in de nédvandiga fasthalen,
flytta hallaren och dra at skruvarna. Om mothallet ska tas bort maste den forst avlastas och sedan lyftas ut ur
maskinen med lampliga lyftanordningar. Ta bort de tre skruvarna vid vardera dnden innan sjalva mothallet tas bort.
Monteringen av mothallet gérs i omvand ordning.

13.7 Borttagning av Dual Chop sall

Lyft upp knivhallaren och sparra den i det 6vre laget genom att ga in i balkammaren och sticka in tva bultar genom
halen med 19mm (3%4”) diameter.

Ta bort mothallet pa det satt som beskrivs ovan. Ta bort de sex M10 skruvarna som haller fast sallet i
mittenpanelerna. Ta bort de sex vagnsbultarna som haller fast sallet mot balken. Sallet kan sedan tas bort genom
att det rullas 6ver rivarvalsen. Monteringen gors i omvand ordning.

13.8 Brytbultar rivarvals
For att byta brytbulten, 6ppna skyddet for drivkedjan pa vanster sida for att komma at brytbulten i kedjedrevet.

Smorj bultbussningen innan bulten byts ut mot en ny med ratt dimension.

Dimensioner brytbultar:
Standard maskiner 7100, 8100, 8500, 9500 & 1010 - M8x50 kval. 10,9
Dual Chop maskiner 7150, 8150, 8550 - M8x50 kval. 8,8

Under inga omstandigheter far en brytbult av hégre kvalité eller diameter monteras. Om detta gors sa kan
vaxelladan skadas och garantierna sluta att gilla.

13.9 Vaxellada
Kontrollera oljeniva rotor vaxellada och véxellada till bottenmatta (om monterad) manatligen.

Oljan i véxelladan ska bytas efter de forsta 50 drifttimmarna. For att tdmma ur oljan, avldagsna ev. skydd, skruva loss
drdnerings- och pafyliningsplugg(ar) och tém ur oljan helt. Gammal olja ska samlas upp och lamnas in pa
atervinningsanlaggning.

Fyll pa vaxellddan med SAE9OQ. EP véxelladsolja. Vaxellddans volym ar 4,7 liter.

Oljevolym i vaxelladorna:
Rotor vaxellada — 5 liter
Vaxelldda bottenmatta — 2,5 liter

13.10 Drivkedjor

Smorj eller olja in drivkedjorna tva ganger per vecka.
Drivning bottenmattor (modeller 7100 — 8550)

For att spanna kedjan till bottenmattan, ta bort kedjeskyddet pa maskinens hogra sida och lossa de tva
klamskruvarna pa drivmotorns fastplatta. Flytta motorns fastplatta med hjalp av justeringsskruven tills kedjans mitt
kan réras 12mm mellan kedjedreven, se Bild.12.

Overforingsaxel till rivarvalskedja

For att spanna kedjan till rivarvalsen, 6ppna skyddskapan och lossa de fyra skruvarna som haller fast axeln. Lossa
klamskruven pa axelns koppling. Lossa M16 lasmuttern pa spannskruven och spann at spannskruven tills kedjan kan
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roras enligt Tabell.5 mitt emellan kedjedreven. Las spannskruven med lasmuttern och de fyra fastskruvarna for
axellagret. Dra fast kopplingens klamskruv innan du stéanger skyddskapan.

Kedja mellan rivarvalsarna (9500 & 1010-modeller)

For strackning av kedjan fran nedre till vre rivarvalsen. Oppna skyddsluckan, lossa spannrullens fastskruv (sitter i
centrum av spannrullen) och vrid strackarskruven medurs tills kedjan kan roras enligt Tabell.5. Las spannrullens

fastskruv och stang skyddsluckan.

Avbojning Drivkedja Maskiner med | Maskiner med
rivarvals enkel rivarvals | dubbla rivarvalsar
Rivarvals 15 mm 15 mm
Ovre rivarvals - 12 mm

(9500 & 1010)

Bild.12 - Kedjespanning Tabell.5 — Avbojning kedja
13.10 Hogt vridbart utkast

Det hoga vridbara utkastet vrids med hjalp av drev pa kuggkrans. Det &r viktigt att drev/kuggkrans ar valsmorda. For
smorjning sa ar tva smorjnipplar monterade pa kuggkransens monteringsflans.

Hydraulcylindern till styrplaten har fyra smérjnipplar (en i resp. ande).

13.11 Hydraulventil

Innan man borjar demontera nagon del av hydraulsystemet maste bakluckan och utkastarror vara nedsénkta i
bottenlaget for att undvika skador om dessa maskindelar plotsligt skulle sénkas eller falla ner.

Om fororenad olja anvands, sa finns risk att hydraulsystemet drabbas av funktionsstérningar. Om oljeféroreningar
ar ett aterkommande problem kan man montera ett filter i ledningen. Detta filter kan kopas fran din aterfoérséljare
eller fran tillverkaren.

Da ett hydraulfilter ar monterat, sa skall filterelementet bytas arligen. For att byta filterelementet, plocka loss
skyddet 6ver hydraulventilen pa framsidan av maskinen och skruva loss filterbehallaren. Byt filterelement, skruva
ater behallaren och trycksatt systemet for att kontrollera eventuella lackage och slutligen montera tillbaks

ventilskyddet.

13.12 Elektriska kontroller for magnetventil

c Fore underhall av nagon del av elektronik, styrning och kablage, koppla bort stromforsorjningen 12V.
Underlatenhet att gora detta kan leda till skador pa den elektronikkrets som kontrollerar bottenmattans

hastighet.

Det rekommenderas att ev. reparationer av styrsystemet utfors fackmannamassigt. Vand er till ndrmaste Trejon
aterforsaljare vid reparationsbehov. Styrsystemet kraver inget underhall, och det far INTE hellre sprayas med
fuktavvisande medel sasom t.ex. WD40.
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Nar maskinen inte anvdands rekommenderas det att kontrollboxen forvaras avskilt fran maskinen pa ett torrt stalle
eller under skyddet i maskinens front. Nar kontrollboxen ar bortkopplad skall kopplingsstycket i maskinkabelns
ande forvaras i den avsedda hdllaren sa att den halls ren och inte skadas.

Om problem skulle uppsta i antingen hydraulsystem, kablage eller elstyrning, kontakt da din Trejon aterforséljare
for rad, da Teagle via dem tillhandahaller separata dokument for felsékning och reparation. Alternativt sa kan
manualer kommas &t via Teagle Machinery:s hemsida genom att ga med i 4garklubben (owners club) och registrera
din maskins serienummer.

El3E Scanna QR-koden for att ta dig till registreringen for dgarklubben (owners club) eller ga in pa
& hemsidan www.teagle.co.uk och valj “Owners club”.

13.13 Friktionskoppling

Underhall friktionskoppling

Skicket hos friktionskopplingen ska kontrolleras manatligen och fére anvandningen om inte maskinen anvands pa
en stund. Fukt kan fa kopplingslamellerna att fastna ihop med kopplingsplattorna vilket resulterar i att maskinen
inte skyddas mot 6verbelastning. Friktionskopplingen ska plockas isar, kopplingslamellerna plockas ut och
friktionsytorna rengoras. Darefter atermonteras kopplingen. Ratt momentinstéalining erhalls genom en korrekt
forspanning hos kopplingsfjadrarna. Utforlig instruktion 6ver underhall av kopplingen erhalls genom att ga med i
agarklubben pa Teagles hemsida (www.teagle.co.uk) och knappa in maskinens serienummer.

Om friktionskopplingen slirar aterkommande

Om friktionskopplingen slirar upprepade ganger utan en uppenbar orsak, sa maste ett antal saker kontrolleras.
Borja med att kontrollera att det inte finns nagon blockering i maskinen (t.ex. av flaktrotor). Kontrollera om
kopplingsbeldggen ar skadade eller valdigt slita. Om detta ar fallet bor de bytas ut. Nar de &r nya har de en tjocklek
pa 3mm, (1/8"). Se till att kopplingen ar ratt installd sa att den ger ratt vridmoment - se reservdelslistan for
kraftoverforingsaxeln. Om kopplingen fortsatter att slira maste féljande justeringar utforas:

1. Ta bort skyddet som ar monterat vid rotorns véxellada.
2. Montera kraftoverforingsaxeln med friktionskopplingen mot maskinen.
3. For in ett trastycke genom utkastarroret pa ett sddant satt att utkastarrotorn inte kan rotera.

4. For in en jarnstang genom den bakre k-axelknuten och anvand en fjadervag for att uppna ratt
vridmomentsinstallning. Kopplingen skall just borja slira vid ett moment pa 1200Nm — vilket motsvaras av en kraft
pa 1000N (ca 100kg) som utdvas pa jarnstangen pa ett avstand av 1,2m fran kopplingens centrum. Justera
kopplingen med kopplingens atta fjaderbelastade skruvar (friktionskopplingen ar justerad till min momentvardet
fran fabrik).

Utforlig instruktion over underhall av kopplingen erhalls genom att ga med i dgarklubben och sedan ga in pa
Teagles hemsida (www.teagle.co.uk) och knappa in maskinens serienummer.
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13.14 Kraftoverforingsaxel
For att fa atkomst till PTO-axelns knutar, anvand tva skruvmejslar (med plana spetsar) for att l6sgora lasklackarna i

plastskyddet. Skyddstrattarna kan darefter dras bakat (visas i Bild.13). Fér atermontering linjera klackarna med
tungorna pa innerringen och for skyddstrattarna mot knutarna tills de klickar i lage.

Bild.13 - Lossande av skyddstrattar

13.15 Hjulbyte

Om man maste ta loss ett hjul, placera en domkraft under hjulaxeln, lossa hjulmuttrarna och hoj upp maskinen s
att hjulet kan tas loss. Placera ett axelstdd under maskinen innan hjulet tas bort. Satt tillbaka hjulet och dra at
hjulmuttrarna enligt varde i avsnitt hjulmuttrar.

13.16 Hjulmuttrar
Innan en ny maskin anvands och dven vid daglig anvandning maste man kontrollera att hjulmuttrarna sitter fast

ordentligt. Det rekommenderade atdragningsmomentet for hjulmuttrar i sexbultsnav ar 400Nm (320lb.ft).

Om hjulmuttrarna en gang tillatits att nota sig loss, sa kan det i fortsattningen vara svart att fa dem att sitta
ordentligt utan att byta bade hjulbultar och muttrar, och i varsta fall sa kan dven skador uppsta pa falg och nav.

13.17 Lufttryck i dack
Kontrollera lufttrycket regelbundet, vid behov fyll pa luft enligt rekommendation i tabellen nedan. Felaktigt

lufttryck kan vara farligt.

Dackdimension Tomahawk 7100, 7150, 8100, Dackdimension [Tomahawk 9500 & 1010
8150, 8500, 8550 Lufttryck bar (psi)
Lufttryck bar (psi)

305/55 R22,5 7 (100)

10,0/75-15,3 2,0(29) 385/55 R22,5 5,8 (84)
11,5/80-15,3 1,2 (17)
12,5/80-15,3 1,2 (17)
7,50-16,0 (14PR) | 5,8 (84) Tabell.6 — Lufttryck i dack

13.18 Justering av parkeringsbroms

Med referens till Bild.14 sa kan parkeringsbromsen 3 (l ]

justeras genom att lossa lasmuttern (pos.1) och "‘f“ & e

Oka forspanningen med justermuttern (pos.2). Om S — A R
justermuttern skulle bottna, sa kan vajerlaset - : ; -3

(pos.3) 6ppnas och vajern justeras efter.
Bild.14 — Justering av parkeringsbroms

13.19 Justering av bromsar
Det ar absolut nodvandigt att bromsarna ar korrekt justerade for att uppfylla kraven i bromsféreskrifterna.

Efterhand som bromsbackarna slits, kan det vara nédvandigt att justera bromsarmarna pa splinesaxlarna sa att
armarna ar vinkelrdata mot bromscylindern.
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13.20 Smaorjning

Hogkvalitativt smorjfett skall tillféras smorjpunkterna enligt smérjschemana i borjan av manualen. Intervallerna

bygger pa normal daglig anvandning till stro och utfodringsarbete. Kontinuerlig anvandning i speciella applikationer

kommer att krdva mer frekvent smorjning.

13.21 Underhallsschema

Intervallerna i underhallsschemat bygger pa normal daglig anvandning till stré och utfodringsarbete. Kontinuerlig

anvandning i speciella applikationer kommer att krdva mer frekvent underhall.

Smorjning/Olja

Se separat smorjschema i bérjan av manual

Kraftéverforningsaxel m. koppling

Smorj enligt smorjschema. Friktionskoppling demonteras och servas
innan sasongsstart och manatligen under sasong.

Vaxellador

Byt olja i huvudvéaxellddan efter 50timmars anvandning, darefter
arligen. Kontrollera oljenivan 1ggr per manad.

Om monterat, kontrollera oljenivan i bottenmattans vaxellada 1ggr per
manad.

Avlagsna stenar

For varje bal eller dagligen, beroende pa anvandning och balarnas
beskaffenhet.

Bottenmattans spanning

Efter forsta dagen, darefter 1ggr per vecka beroende pa anvandning.

Spanning hos rivarvalsens drivkedja

1ggr per vecka

Rengor ovanpa inspektionspanel

1ggr per manad, beroende pa anvandning

Lufttryck

1ggr per manad

Hjulmuttrar Dagligen
Byte oljefilter Arligen
Tabell.7 - Underhallsschema

14. Tillbehor

14.1 Sats med dragstang och hjulaxel (Tomahawk 7100/7150)

Dragstangen ar monterad pa maskinens framsida med 4bultar. Den kan monteras i tva lagen sa att dragdglan kan
placeras pa ratt hojd i forhallande till traktorn. Anvédnds jordbruksdrag, sa kan dven det vandas for att ge en battre
hoéjdanpassning mot traktorn.

Hjulaxeln &r monterad till huvudchassit med hjalp av 4 bultar. Nar maskinen kopplats till s3 maste man se till att
lyftarmarna ar placerade pa en hojd dar de inte kan kollidera med kraftéverféringsaxeln nar traktorn svianger. Om
lyftarmarna inte anvands regelbundet rekommenderar vi att de tas bort. Montera kraftéverforingsaxeln med anden
med friktions/frihjulskoppling mot maskinen. Svang traktorn graduvis tills maximal vridning nas och kolla att
kraftoverforingsaxeln aldrig har mindre dn 100 mm till bottningslaget. Om nédvandigt, kapa axelns profil- och
skyddsror. Med axeln i sitt langsta lage sa maste profilréren minst ha halva 6verlappningen fran normalt driftlage.
Om man ofta svanger medan maskinen river material rekommenderas att man monterar en kraftéverforingsaxel av
vidvinkeltyp, vilken ger konstant vinkelhastighet (constant velocity joint).

14.2 Stodben till dragstang
Om maskinens dragstang ar utrustad med stodben ska hojden pa stodet justeras sa att det har samma héjd som

traktorns kopplingspunkt. Backa traktorn och koppla till dragdglan. Sank stodbenet tills traktorn bar maskinens hela
vikt. Ta bort sprinten som sparrar stodet pa dragstangen och placera den i transportlaget.
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14.3 Pivothjul
Anvandning av stodhjul

Stodhjulen som kan monteras pa maskinen ar avsedda for anvandning vid 1ag hastighet pa plant och hart underlag
och &r inte konstruerade for transporter vid hégre hastigheter och 6ver langre strackor. Maximalt tillaten hastighet
med dessa hjul dr 25 Km/h upp till en maximal stracka pa 2 km.

Om maskinen skall forflyttas efter allman vag sa skall en traktor véljas som klarar att bara utrustningens hela vikt pa
trepunktsfastet.

Tillkoppling av maskin till traktor

Folj de tidigare givna instruktionerna i denna instruktionsbok. Se till att lyftarmarnas stabiliseringsstag/kedjor ar
justerade sa att de inte kan réra sig i sidled. Nar maskinen ar kopplad till traktorns trepunktsfaste, hoj lyftarmarna
sa att de framre stodbenen kan vridas till arbetslaget.

Om maskinen ar utrustad med snabbkoppling av

lyftarmsinfastningarna sa ar det nodvandigt att montera lasbultar

5 __—r—Locking Bolt

N i bada snabbkopplingarna for att forhindra att de 6ppnas av
\ ffg misstag vid anvandning av stodhjul (se bild.15).
=

le” Bild.15 - Lasning av snabbkopplingar

Anvdndning

Kraften som kravs for att vrida stédhjulen minskar om en del av maskinens vikt ligger pa traktorns trepunktsfaste.
Stodhjulen far inte ta nagon vikt fran traktorn. Om du kor éver mycket ojamna ytor kan det vara nodvandigt att
koppla bort toppstangen sa att maskinen kan folja konturerna av marken (utan att éverfora vikt fran traktorn).

Koppla ifran maskinen

Parkera maskinen pa ett plant underlag dar den kan sta stilla, kér sedan maskinen en kort bit framat sa att
styrhjulen ar riktade bakat. Hall maskinen uppe med trepunktlyften, sédnk ner de fraimre parkeringsstéden och sikra
bada dandarna med de medfdéljande sprintarna. Plocka bort snabbkopplingshalvornas lasbultar (se Bild.15). Fall ner
bakluckan helt och sdnk ner maskinen sa att den vilar pa frontstodet. Maskinen kan nu kopplas loss fran traktorn.

Smorjning
Hogkvalitativt smorjfett skall tillforas foljande smorjpunkter:

Stodhjulens svangtapp (2 nipplar)
Stodhjulens axeltappar (2 nipplar)
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15. Maskinfdrvaring
Nar maskinen inte anvands sa rekommenderas att kontrollboxen férvaras pa en torr plats skild fran maskinen eller

under skyddet i fronten pa maskinen. Elanslutningarna och hydraulslangarna skall férvaras pa avsedd plats i
maskinens front. Om maskinen férvaras under en langre tid sa skall den forst rengéras grundligt. Ytor dar fargen
notts bort bor malas for att undvika rostangrepp, da maskinen anvands for spridning av livsmedel. Alla
smorjpunkter bor smorjas sa att maskinen ar redo fér kommande anvandning.

16. Atervinning

N&r maskinen natt sin slutliga livsldngd ska den atervinnas enligt nationella, lagstadgade bestammelser enligt
respektive lands miljolagstiftning. Maskinen bestar av jarnmaterial, syntetisk farg och gummidelar.
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Felsbkning Tomahawk - Del 1

Problem

Orsak

Mojlig atgard

Hog effekt-
forbrukning

Balen matas med for hog hastighet in mot
rivarvalsen.

Knivarna for aggressiva

Slitna knivar eller DualChop spetsar

Minska bottenmattans hastighet.

Minska knivarnas aggressivitet (genom att dndra
infastningen och darmed vinkeln).

Skarp eller byt knivar/spetsar

Rotorn startar
inte.

Balen hart pressad mot rivarvalsen.
Material i rotorhuset stoppar upp rotorn.

Fel installning av friktions-/lamellkoppling

Backa bottenmattan.
Backa rotorn for att 16sa upp blockeringen.

Kontrollera installningar och justera.

Bottenmattan
ror sig inte eller
bara valdigt
sakta. Felet
uppstar
plotsligt eller
aterkommande.

Traktorns hydrauloljetryck ar for lagt.

Avlastningsventilen har for lagt
installningsvarde.

Bottenmatta dverlastad med ensilageblock
Fastklamt material mellan bottenmatta och
chassi.

Bottenmattan justerad till bottenlage vilket
gOr att stenar lattare blockerar matta.

Bottenmattan har hoppat av kedjedreven.

Brusten bottenmatta.

Avskrapare har klamt fast kedjedreven.

Motorn roterar inte.

Kedjedreven karvar.

Smuts eller féroreningar i
tryckbegransnings/ bypass-ventil pa
ventilens flodeskontrollssegment.

Kontrollera trycket som levereras av traktorn.

Justera ventilinstallningen eller byt ut om dess
fiddern ar utmattad.

Om avlastningsventilen har ratt installning, minska
ensilagemangden eller byt till storre hydraulmotor.

Avldgsna fastklamt material, kontrollera
bottenmattans spanning.

Korta bottenmattans kedjor om det finns tillrackligt
utrymme framfor strackarna.

Kontrollera kedjedrevens skick och renhet, och
aterstall bottenmattan och spann den.

Kontrollera att kedjedrevens spar ar rena och att
kammaren under golvet &r fri fran hindrande
foremal. Reparera kedjan och montera tillbaka den.

Byt ut avskrapare.

Kontrollera traktorns hydraulik och anslutningar. Om
motorn karvar, vand oljeflodet for att frigora.
Kontakta din aterforsaljare om detta misslyckas.

Byt ut lager.

Plocka bort tryckbegransnings/ bypass-ventilen pa
flodeskontrollsegmentet for kontroll och ev.
rengoéring, atermontera. Om problemet kvarstar eller

aterkommer, byt olja i traktorns hydraulsystem.

Montera ett hydraulfilter i ledningen.
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Dalig utkast-
funktion

Bottenmattans hastighet for Iag.

Bottenmattans hastighet for Iag.

Material fastpressat mot mothallet ovanfor
rivarvalsen.

Knivar/ DualChop-spetsar sloa eller slitna.

Lag rotorhastighet.

Oka hastigheten pa bottenmattan med hjalp av
hastighetsreglaget.

Otillrackligt oljefléde fran traktorn. Kontrollera
oljenivan i traktorn eller justera flédet. Kontakta
aterforsaljaren om flodet inte kan justeras med
traktorns ventil. Se instruktionsboken for
rekommenderade hastigheter.

Backa bottenmattan atminstone 5 sekunder tills
utmatningen fungerar igen.

Slipa, vand eller byt ut knivar.

Kontrollera sa inte friktionskopplingen slirar —
indikeras av varm koppling.

Kontrollera traktorns varvraknare.

Ingen utkast-
funktion

Rivarvalsen roterar inte.

Vaxelvaljaren ar i neutrallage.

Bottenmattan star still.

Byt brytbulten i kedjedrev.

Avlagsna material fran rotorhuset innan aterstarten

sker med vaxelvaljaren i ratt lage.

Se |6sning ovan i avsnittet om bottenmattan.
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Felsb6kning Tomahawk - Del 2

Symptom

Fel

Maijlig atgard

Brytbulten brister
upprepade ganger.

En eller flera mothallarfingrar bojda och
kolliderar med rivarvals.

Brytbultens bussningar slitna eller
skadade.

Bakluckan for hogt upplyft och tvingar
balen mot rivarvalsen.

Sliten drivkedja

Framre delen hos den stora fyrkantiga
balen kan inte rotera fritt.

Knivarna for aggressiva

Rata eller byt ut skadade mothallarfingrar.
Byt ut mot nya bussningar.

Sank bakluckan sa att materialet i
balkammaren kan rotera fritt.

Byt ut drivkedjan

Sank bakluckan sa att materialet i
balkammaren kan rotera fritt, samt oka
bottenmattans hastighet for att underlatta

rotationen av balens framre del.

Minska knivarnas effekt genom att luta bakat,

Kontrollboxen fungerar
inte.

Polariteten hos batterikabeln felaktig vid
anslutning till kontrollboxen.

Bluetooth anslutningen ar inte etablerad
sa LED-lampan blinkar fortfarande och

kontrollboxen ar inte aktiverad

Skadat kretskort

Vaxla polaritet hos batterikabel

Om kontrollenheten misslyckas med Bluetooth
anslutningen mot maskinen, hall samtidigt ner
ON och OFF -knapparna i 2sek.

Kontakta aterforsaljare.

Utkast och rotor
blockeras

Utkastarror blockeras

Materialet transporteras inte jamt och
latt.

Lag rotorhastighet.

Fel védxel ar vald for rotorhastigheten,
kontrollera att hogvaxel ar vald.

Kontrollera att material fritt kan passera
genom utkastarror.

Ho6j utkastarrorets styrplat for att underlatta
flodet, och vrid utkastarroret for att fa

materialet pa ratt stille.

Kontrollera sa inte friktionskopplingen slirar,
(indikeras av varm koppling).

Oka motorns varvtal.
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Hydraulventil fungerar
inte

Inget oljefléde fran traktor

Hydraulanslutningarna pa traktorn ar
felaktiga eller inte anslutna.

Smuts eller féroreningar i
tryckbegransarens/
bypass-ventil i ventilens
flodeskontrollssegment.

Kontrollera oljefl6det och att hydraulslangar ar
ratt anslutna till traktorn.

Kontrollera att ratt hydrauloljetryck nar fram
till ventilen, och att inga strypningar
forekommer pa returledningen.

Borja med att plocka bort tryckbegrénsnings/
bypass-ventilen fran flodeskontrollsegmentet
for kontroll och ev. rengoring, atermontera.
Om problemet kvarstar eller terkommer, byt
olja i traktorns hydraulsystem.

Montera en filtersats i ledningen.

Utebliven funktion hos
ventilsektioner for
mandvrering av
hydraulcylindrar och
vridning av utkastarror.
Bottenmattan ror sig
bara i en riktning. Felet
uppstar plotsligt eller
tilltagande under nagra
dagar.

Lagt oljeflode till ventil

Lackande olja mellan hydraulventilens
sektioner.

Internt fel i ventilen.
Pilot ventilen/patronen &r férorenad.

Blockering i matningen av pilot
ventilen/patron

Kontrollera att oljeflodet 6verstiger 35 lit/min.
Om lagre 60 lit/min, kalibrera kontrollboxen
for att anpassa bottenmattans hastighet.

Se nedan.

Kontakta aterforsaljaren.
Byt ut ventil/patron.

Rengor

Lackande olja mellan
hydraulventilens
sektioner.

Internt tryck i ventilen

Ventilens sammanhallande skruvar ar
|10sa.

Nar maskinen anslutits till
dubbelverkande hydrauluttag med for
hogt mottryck sa kan det resultera i att
tatningarna mellan ventilsektionerna
skadas.

Tatningarna mellan ventilsektionerna
skadade p.g.a. ndgon av ovanstaende
punkter

Kontrollera att returledningarna ar ratt
anslutna, alternativt stryps av skadade
anslutningar eller i traktorns ventil.

Kontrollera atdragningsmomentet hos
ventilens sammanhallande bultar, (ratt
atdragningsmoment finns i separat ventil
manual).

Montera en fri (trycklos)returledning till tank,

eller montera backventil pa uttaget for att
forhindra ett returflode.

Byt skadade tatningar.
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